S.M.AL Servicios

TARIFAS: 25 centavos por cada viaje
GRATIS: Personas de 60 afios © mayores
Personas con Incapacidades

Ninos menores de 5 afos

SE ACEPTA: Portadores de los pases Metro y EZ

Sin aviso los horarios y tarifas pueden cambiar.
Todos los vehiculos son accesible a sillas de ruedas.

i{SABIA El Microbus Rosewood Smart

USTED? lo puede recoger en casa 9)
INFORMACION DE

TRANSPORTACION

El Microbus Rosewood Smart conecta con los
siguientes servicios de transportacién:

Watts DASH Hahn s Yrolloy and Shuttle

www. iadottransit.com w L AGoBusIn

(323) 808-2273 [6’6' 458 5914

Mmo Torrance Transit

WWW t1o.n¢ www.cltorrance caus/128 htm
BO()\COM MUTF (310) 618-2536

Compton Renaissance G./T?'u‘l‘?:"u;','". o

budedhogo NpLNCty.StY government transportation
{562) 632-3798 {310) 965-8888

HORARIODE 6am-7pm

SERVICIO lunes a viernes

Para mas informacion sobre el servicio de microbus,
visite el sito web: LAGoBus.info

WLy

Para informacidn en formatos alternativos o

informacion adicional llame al (626) 458-5914
Personas con dificulta auditoria,

por favor llamen al: TDD (626) 282-7829

ROSEWQOL SWARY

Este servicio es financiado
con fondos proveidos
por el
Condado de Los Angeles

Junta Directiva
de Supervisores

Ciean

funsing fiem i»

SWILAL

This service is financed
by funding provided
by the
County of Los Angeles

Board of
Supervisors
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ROSEWOOD
SMART

SHUTTLE  .cvices

FARES: 25 cents per trip

FREE: Seniors (60 years and older)
Persons with disabilities
Children under 5

WE ACCEPT: Metro and EZ Passes

Fareis subject to change without notice.
All Vehicles are wheelchair accessible.

DID YOU The Rosewood Smart Shuttle

KNOW? will pick you up from home
TRANSIT
INFORMATION

The Rosewood Smart Shuttle connects with the following
transit providers:

Watts DASH Hahn's Trolley and Shuttle
www ladottransit con vLAGOBuS. info
{323) 808-2273 626, 458-5914
Metro TornnceTnnsit
wWwwW.metronet CLIofrance.ca.us/128,htm
(800) COM-MUTE (310) 6182536
Compton Ronalsum:c Gudonal ?‘f:“""'fl
N mgtoncity.org

overnment/tansportation
(562 633-3798 (310) 965-8888
SERVICE 6am-7pm
HOURS Monday to Friday

For more Rosewood Smart Shuttle Service
information, visit our web site: www.LAGoBus.info

For alternative formats or additional
information call (626) 458-5914
For those with hearing impairments, please call:
TDD (626) 282-7829
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